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Wskazowki ogolne
Przed pierwszym uruchomieniem urza-
A || dzenia nalezy przeczytac oryginalng in-

strukcje obstugi i postepowac zgodnie z
jej zaleceniami. Zachowa¢ ten dokument do p6zniejsze-
go wykorzystania lub dla nastepnego uzytkownika.
® Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi i wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia i powstania zagrozen dla
osoby obstugujacej oraz innych oséb.

® Ewentualne uszkodzenia transportowe nalezy nie-
zwtocznie zgtosi¢ sprzedawcy.

® Podczas rozpakowywania urzadzenia nalezy je
sprawdzi¢ pod katem kompletnosci i uszkodzen.

Ochrona srodowiska

&y Materiaty, z ktérych wykonano opakowania, na-
%(9 daja sie do recyklingu. Opakowania poddac utyli-
zacji przyjaznej dla srodowiska naturalnego.
Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawierajg
cenne surowce wtérne, a czesto réwniez takie
=mm CZ€SCi sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,
ktére w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
diowej utylizacji mogg stanowi¢ potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego. Jednak
te czesci sktadowe sg niezbedne do prawidtowej pracy
urzadzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzucaé do odpadéw z gospodarstw domo-
wych.
Wskazoéwki dotyczace sktadnikéw (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikéw mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.com/REACH

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

® Szczotka obrotowa (watek) jest przeznaczona do
czyszczenia elewacji i modutéw solarnych w potg-
czeniu z myjkg wysokoci$nieniowa (zimna lub gora-
ca woda, ilos¢ wody 350-1000 I/h) u klienta. Myjka
napedza szczotke obrotowa.

Szczotka obrotowa moze by¢ uzywana wytgcznie
do pracy z lancg (réwniez z pistoletem wysokoci-
$nieniowym) myjki wysokoci$nieniowej lub akceso-
riami wymienionymi na liscie akcesoriéw.
Podtgczanie innych akcesoriéw jest zabronione.

® Maksymalna dopuszczalna temperatura wody pod-
czas czyszczenia wynosi 40°C.

® Szczotka obrotowa jest przeznaczona do zastoso-
wan komercyjnych.

® Kazde inne uzycie szczotki obrotowej jest zabronio-
ne. Za zagrozenia powstate w wyniku niedopusz-
czalnego zastosowania odpowiada uzytkownik.

Stopnie zagrozenia

/A NIEBEZPIECZENSTWO

e Wskazowka dot. bezposred-
niego zagrozenia, prowadzg-
cego do ciezkich obrazen ciata
lub do $mierci.

A OSTRZEZENIE

e Wskazowka dot. mozliwie nie-
bezpiecznej sytuacji, moggcej
prowadzic¢ do ciezkich obrazen
ciata lub $mierci.

A OSTROZNIE

e Wskazowka dot. mozliwie nie-
bezpiecznej sytuacji, ktdra mo-
Ze prowadzic¢ do lekkich
Zranien.

UWAGA

e Wskazowka dot. mozliwie nie-
bezpiecznej sytuacji, ktéra mo-
Ze prowadzic¢ do szkdd
materialnych.

Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

/A NIEBEZPIECZENSTWO

e Nie wolno dokonywac zad-
nych modyfikacji urzgdzenia.

e Przestrzegac wskazéwek do-
tyczgcych posiadanej myjki
wysokocisnieniowey.
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e Zagrozenie zycia! Kable i inne
elementy systemow fotowolta-
icznych sg stale pod napie-
ciem, gdy padajg na nie
promienie stoneczne. Nie doty-
kac czeSci pod napieciem, po-
niewaz istnieje ryzyko
porazenia prgdem. Nie wyko-
nywac prac zwigzanych z
czyszczeniem w poblizu linii
wysokiego napiecia lub innego
sprzetu elektrycznego.

e Niebezpieczenstwo upadku
podczas czyszczenia na du-
zych wysokosciach! Uzywac
osobistego wyposazenia
ochronnego; muszg byc do-
stepne zatwierdzone punkty
mocowania i nalezy z nich ko-
rzystac. Przestrzegac wymie-
nionych nizej norm
dotyczgcych bezpiecznej pra-
cy ze sprzetem ochronnym:
np. EN 358, EN 361, EN 813,
EN 1497. Zawsze nalezy
upewnic sie, Zze wgz wysokoci-
Snieniowy i linka zabezpiecza-
Jgca sg starannie utozone,
poniewaz istnieje ryzyko po-
tkniecia. Stosowac pomocni-
cze Srodki bezpieczenstwa,
np. podnosnik koszowy lub
rusztowanie. Upewnic sie, ze
dopuszczalne obcigzenie da-
chu nie zostanie przekroczone
podczas jego czyszczenia. W
razie watpliwosci skontakto-
wac sie z wykonawcg/zlece-
niodawcg. Uwaga na faliste

ptyty azbestowo-cementowe,
faliste ptyty bitumiczne, sSwietli-
ki lub szklane dachy, stare lub
uszkodzone cegty. Mozna na
nie wchodzi¢ tylko na specjal-
nych podestach lub platfor-
mach roboczych. Chronic
uchwyty, stopnie, balustrady,
platformy i drabiny przed za-
brudzeniem. Nie wykonywac
prac zwigzanych z czyszcze-
niem przy silnym wietrze.

e Ryzyko poslizgniecia! Nie
wchodzi¢ na dachy, gdy jest
wilgotno.

e Nie wykonywac prac zwigza-
nych z czyszczeniem z drabi-
ny.

& OSTRZEZENIE

e Niniejsze urzgdzenie nie jest
przewidziane do uzytkowania
przez dzieci lub osoby o ogra-
niczonych mozliwoSciach fi-
zycznych, sensorycznych lub
mentalnych albo takie, ktore
nie zapoznaty sie z niniejszymi
instrukcjami.

e Urzgdzenie moze byc obstugi-
wane tylko przez osoby, ktore
zostaty przeszkolone w zakre-
sie obstugi lub przedstawity
dowdd potwierdzajgcy umie-
Jetnosci obstugi i zostaty wy-
raznie do tego wyznaczone.

e Nie dotykac palcami szczotki
obrotowey.

Polski 95



e Podczas pracy nosic¢ odpo-
wiednie rekawice ochronne,
okulary ochronne, odziez
ochronng i solidne obuwie.

e Podczas pracy urzgdzenia w
obszarze roboczym nie powin-
ny przebywac osoby postron-
ne, dzieci ani zwierzeta.

e Nalezy pilnowac dzieci, aby
upewnic sie, iz nie bawig sie
one urzgdzeniem.

e Zadbac o bezpieczng pozycje
podczas czyszczenia.

AN OSTROZNIE

e Przed kazdym uruchomieniem
sprawdzac urzgdzenie i akce-
soria pod kgtem prawidtowego
stanu. Nie uzywac urzgdzenia,
jeslijego stan techniczny budzi
zastrzezenia.

UWAGA

e Przestrzegac instrukcji obstugi
wydanej przez producenta mo-
dutow solarnych.

e Ryzyko pekniecia! Nie wcho-
dzi¢ na moduty solarne. Zale-
cenie: gdy na zewnatrz panuje
wysoka temperatura
(maks. 40°C), nalezy pod-
grzac wode, aby unikngc po-
wstawania naprezen w szybie
z powodu duzych réznic tem-
peratury. Lepiej jest czyscic
moduty solarne, gdy nie pada-
Jg na nie promienie stoneczne.

e Przed rozpoczeciem czysz-
czenia sprawdzi¢ moduty so-
larne pod kgtem uszkodzen
(pekniec, zarysowan, wycie-
koéw itp.). Nie wolno czy$cic¢
uszkodzonych modutéw solar-
nych.

e Nie czys¢ modutow solarnych
brudnymi ani suchymi
szczotkami, poniewaz istnieje
ryzyko uszkodzenia. Zawsze
dbac o to, aby wtosie byto wol-
ne od brudu i piasku. Nie
uszkodzi¢ powierzchni modu-
tow solarnych, uderzajgc w nie
lub drapigc je szczotkg do
czyszczenia. Nie przesuwac
szczotek po suchych modu-
fach. Nie wykonywac prac
zwigzanych z czyszczeniem w
ujemnych temperaturach.

Opis urzadzenia

Rysunek A

@ Przytgcze lancy / preta teleskopowego (gwint we-
wnetrzny M18x1,5 gniazdo imbusowe)

(2) Drazek dyszy

@ Szczotka do czyszczenia (brak w zestawie, patrz li-
sta akcesoriow)

@ Dysza wysokocisnieniowa (035, 045, 060, 080)
(® Kiucz imbusowy

(8) Zamknigcie
@ Naped szczotki obrotowej

Uruchamianie

Montaz szczotki do czyszczenia

1. Scisna¢ blokade przy zamku i obrécié zamek kie-
runku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara,
czyli w lewo (okoto 5 obrotdw, trzeba pusci¢ i chwy-
ci¢ ponownie). Zdjg¢ zamek.

2. Przesuna¢ szczotke do czyszczenia na prowadnice,
tak aby 3 ukos$ne rzedy wiosia znajdowaly sie na ze-
wnatrz.

3. Zatozy¢ zamek i obraca¢ w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazoéwek zegara, czyli w prawo, az do
ogranicznika (ok. 5 obrotéw) (szczotka zatrzasnie
sie).
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Wkrecanie odpowiedniej dyszy
wysokocisnieniowej

W zaleznosci od natezenia przeptywu w myjce wysoko-
ci$nieniowej nalezy uzy¢ odpowiedniej dyszy wysokoci-
Snieniowej.
3501/h - 450 I/h = dysza wysokocisnieniowa 035 -> 1
4501/h - 550 I/h = dysza wysokocisnieniowa 045 -> 2
5501/h - 700 I/h = dysza wysokoci$nieniowa 060 -> 3
700 I/h - 1000 I/h = dysza wysokocisnieniowa 080 -
>4
Przykreci¢ dysze wysokocisnieniowg do zigcza za
pomoca klucza imbusowego.

-

Montaz lancy na szczotce obrotowej
1. Przykreci¢ lance (w miejscu pracy) do przytgcza
szczotki obrotowej i dokrecic jg.

Zamontowac drazek teleskopowy na
szczotce obrotowej

Wskazéwka
Na koricu drazka teleskopowego znajduje sie gniazdo
imbusowe. Okre$la ono potozenie drazka teleskopowe-
go wzgledem osi szczotki obrotowej.
1. Przykreci¢ drgzek teleskopowy (patrz lista akceso-

riéw) do przytacza szczotki obrotowej i dokreci¢ go.

Montaz ostony przeciwbryzgowej na
szczotce obrotowej

Wskazéwka

Przezroczysta folia jest zamocowana za pomocg rzepu

i moze by¢ indywidualnie przesuwana.

1. Umiesci¢ ostone przeciwbryzgowg (patrz lista akce-
soriéw) na drgzku dyszy szczotki obrotowej, jak po-
kazano nailustracji, i zatrzasngé w uchwytach (lewy,
Srodkowy, prawy).

Rysunek B

Montaz ztgcza Vario na szczotce obrotowej

Wskazéwka

Na koricu przegubu Vario znajduje sie gniazdo imbuso-

we. Okre$la ono przegubu Vario wzgledem osi szczotki

obrotowej.

1. Przykreci¢ przegub Vario (patrz lista akcesoriow) do
przytacza szczotki obrotowej i dokreci¢ go.
Rysunek C

Zabezpieczenie obszaru czyszczenia

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczeristwo powodowane przez wyrzucane

przedmioty

Niebezpieczeristwo odniesienia obrazen

Podczas pracy na dachu lub fasadzie nie nalezy do-

puszczac ludzi, dzieci ani zwierzat w rejon obszaru

czyszczenia.

1. Przed przystgpieniem do czyszczenia dachu lub
elewacji zabezpieczy¢ wystarczajgco duzy obszar
podtogi za pomocg tasm ochronnych i/lub znakéw
L,Jwaga, czyszczenie”.

Rysunek D

Obstuga

Wskazoéwki dotyczace czyszczenia modutu
solarnego
® Bezpieczne miejsce pracy podczas czyszczenia:
Uzy¢ podnosnika lub rusztowania.
Rysunek E

® Czyszczenie platformy roboczej lub rusztowania:
wyczysci¢ moduty rozpoczynajgc od goéry (wysunig-
ty drazek teleskopowy) i kierujac sie w dot (wsuniety
drazek teleskopowy).

® Czyszczenie z kalenicy: wyczysci¢ moduty rozpo-
czynajac od gory (wsuniety drazek teleskopowy) i
kierujgc sie w dot (wysuniety drazek teleskopowy).

® Wyczys$¢ wieksze powierzchnie w sektorach.

® Tylko w przypadku podgrzewanych myjek wysokoci-
$nieniowych (urzadzenia HDS): w razie potrzeby
zalecamy uzycie $rodka czyszczgcego RM 99.
Ustawi¢ temperature na maks. 40°C.

® W przypadku myjek ci$nieniowych z regulowang ilo-
$cig wody: wykorzystywa¢ maksymalng ilosé wody.

® Prace zwigzane z czyszczeniem powinny by¢ wyko-
nywane wspolnie przez co najmniej 2 osoby; po-
zwala to zapewnié¢ pomoc podczas dokrgcania
weza, obstugi myjki wysokoci$nieniowej lub trzyma-
nia drazka teleskopowego.

Tryb czyszczenia

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko upadku

Niebezpieczeristwo odniesienia obrazen

Zadbac o bezpieczng pozycje podczas czyszczenia.

Podczas pracy nalezy mocno trzymac drazek telesko-

powy, zwilaszcza gdy jest on bardzo lub catkowicie wy-

sunigty. Nalezy go przesuwac tylko wzdtuz, nie na boki.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zwigzane z napedem

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen

Nie uruchamiac¢ napedu bez zainstalowanych szczotek

czyszczgcych, w przeciwnym razie mogg zostac po-

chwycone palce i wtosy.

Wskazéwka

Podczas czyszczenia elewacji zaleca sie stosowanie

systemu no$nego (patrz lista akcesoriéw), aby znacznie

zmniejszy¢ site, jaka nalezy uzy¢ podczas trzymania

urzgdzenia.

1. Uruchomi¢ myjke wysokocisnieniowg zgodnie z in-
strukcjg obstugi dostarczong przez producenta.

2. Uzywac drazka teleskopowego zgodnie z instrukcjg
obstugi dostarczong przez producenta.

3. Otworzy¢ pistolet wysokocisnieniowy lub zawor ku-
lowy na drazku teleskopowym i przystgpi¢ do czysz-
czenia.

Zakonczenie pracy
1. Zamknaé pistolet wysokoci$nieniowy lub zawér ku-
lowy na drazku teleskopowym.
2. Wylgczy¢ myjke wysokocisnieniowa.
3. Ponownie otworzy¢ pistolet wysokoci$nieniowy lub
zawor kulowy na drazku teleskopowym, aby zredu-
kowac cisnienie w uktadzie.

A OSTROZNIE

Nieuwzglednianie masy urzgdzenia

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia

Podczas transportu zwréci¢ uwage na mase urzadze-

nia.

1. Na czas transportu w pojazdach nalezy zabezpie-
czy¢ urzadzenie przed $lizganiem sie i przechyle-
niem zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
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Skladowanie

A OSTROZNIE

Nieuwzglednianie masy urzadzenia
Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen i uszkodzenia
Podczas sktadowania uwzgledni¢ mase urzgdzenia.

1. Przechowywacé urzadzenie w taki sposéb, aby wio-
sie nie ulegto uszkodzeniu lub odksztaiceniu. Zale-
cana pozycja przechowywania: utozyé urzgdzenie
na drazku dyszy, aby wiosie swobodnie wisiato w
powietrzu.

Przechowywac urzadzenie w suchym miejscu w
temperaturze powyzej zera stopni.

Czyszczenie i konserwacja

. Sprawdzi¢, czy szczotki czyszczace nie sg zabru-
dzone i — jesli to konieczne — wyczysci¢ je pod
biezgca wodg lub wytrzepac.

Sprawdzié, czy drazek dyszy nie jest zatkany i w ra-
zie potrzeby wyczyscic go.

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

Usuwanie usterek

Myjka wysokocisnieniowa wiacza / wylacza sie

W przypadku niektérych urzagdzen: zamkniety pistolet

wysokocisnieniowy lub zaw6r kulowy drgzka teleskopo-

wego

1. Catkowicie otworzy¢ pistolet wysokocisnieniowy lub
zawor kulowy.

Przy zamknigtym pistolecie wysokoci$nieniowym lub

zamknietym zaworze kulowym drazka teleskopowego:

wyciek w systemie

1. Skontaktowac sie z serwisem.

Szczotka obrotowa nie obraca si¢

Szczotka obrotowa jest zablokowana

1. Wylgczy¢ myjke wysokocisnieniowg, powiadomié
Sserwis.

Nieréwnomierny rozdziat wody na drazku dyszy

Szczotka obrotowa jest mocno zakamieniona

1. Umiesci¢ drazek dyszy w kapieli kwasowej z uzy-
ciem RM 101. Uwaga: naped nie moze wchodzi¢ w
kontakt z kwasem.

N

-

N

w

Serwis
Jesli usterka nie moze zosta¢ usunieta, urzadzenie mu-
si zosta¢ skontrolowane w serwisie.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora urzadzen Kércher. Ewentualne
usterki urzadzenia usuwane sa w okresie gwarancji
bezptatnie, o ile spowodowane sg btedem materiato-
wym lub produkcyjnym. W sprawach napraw gwaran-
cyjnych prosimy kierowa¢ sie z dowodem zakupu do
dystrybutora lub do autoryzowanego punktu serwisowe-
go.

(Adres znajduje sie na odwrocie)

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czesci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzadzenia.

Informacje dotyczgce akcesoriéw i czesci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

Lista akcesoriow

Nazwa Numer katalogo-

wy

Drazek teleskopowy, 7 m, kompozy-|4.762-610.0
towy

Drazek teleskopowy, 10 m, kompo- (4.762-611.0
zytowy

Drazek teleskopowy, 10 m, weglowy|4.762-612.0

Drazek teleskopowy, 14 m, weglowy|4.762-613.0

Waz wysokocisnieniowy do drgzka |6.392-976.0
teleskopowego, 14 m

Waz wysokoci$nieniowy do dragzka |6.392-977.0
teleskopowego, 10 m

Waz wysokocisnieniowy do drgzka |6.392-978.0
teleskopowego, 7 m

2x szczotka czyszczaca do szczotki (4.762-623.0
obrotowej, migkka

2x szczotka czyszczaca do szczotki |4.762-624.0
obrotowej, $rednia

2x szczotka czyszczaca do szczotki (4.762-625.0
obrotowej, twarda

Przegub Vario do kierowania szczot-|4.481-042.0
ka obrotowg w systemie fotowolta-
icznym

Ostona przeciwbryzgowa do zamo- (4.762-621.0
cowania na drazku dyszy szczotki
obrotowej, z wymienng folig

System nosny ze zintegrowanym  |6.373-071.0
balaserem sprezynowym zmniejsza
sity dziatajgce na ramie pracownika i

przenosi je na cate ciato

Osobiste wyposazenie ochronne do (6.988-152.0
prac porzadkowych na dachu z do-
puszczonymi punktami mocowania

Srodek zmiekczajacy wode WS 50*, |6.368-463.0
wydajnos¢ zmigkczania 10 000 li-
tréw przy 5°dH

Srodek zmiekczajgcy wode WS 6.368-464.0

100*, wydajnos$¢ zmiekczania

20 000 litréow przy 5°dH

* Woda z kranu jest demineralizowana przez zmigk-
czacz wody. Dzieki dobrym witasciwo$ciom czyszcza-
cym nie powoduje on uszkodzen ani nie pozostawia
osadoéw kamienia na powierzchni modutu solarnego.
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Deklaracja wtaczenia

Niniejszym o$wiadczamy, ze dokumentacja techniczna
dla wymienionej nizej maszyny nieukoficzonej zostata
stworzona zgodnie dyrektywg WE 2006/42/WE (+2009/
127/WE), zatacznik VII, cze$¢ B, i spetnia wymagania
podane w nastgpujgcych punktach dyrektywy:
zatgcznik | punkt 1.1, 1.2,1.3,1.4,1.5,16i 1.7
Wszelkie nieuzgodnione z nami modyfikacje maszyny
nieukonczonej powodujg utrate waznosci niniejszej de-
klaracji.

Produkt: szczotka obrotowa

Typ: 4.762-584.0, 4.762-623.0, 4.762-624.0, 4.762-
625.0

Zastosowane normy zharmonizowane w oparciu o
EN 60335-2-79

Kompetentne wtadze moga zazgda¢ od administratora
dokumentéw udostgpnienia dokumentacji maszyny nie-
ukonczonej. Dokumenty sg w takim przypadku przesy-
tane pocztg elektroniczna.

Przed rozruchem lub montazem maszyny nieukonczo-
nej nalezy sie upewnic, ze maszyna, w ktérej ma by¢
eksploatowana lub do ktérej ma by¢é wbudowana ma-
szyna nieukonczona, musi spetnia¢ wymagania dyrek-
tywy maszynowej UE 2006/42/WE (+2009/127/WE).
Informacje na ten temat podane sg w deklaracji zgodno-
$ci UE maszyny.

Nizej podpisane osoby dziatajg na zlecenie i z upowaz-
nienia zarzadu.
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Dane techniczne

Roller
Brush
Wymiary i masa
Typowy ciezar roboczy kg 2,8
Szerokos¢ watka szczotki mm 2x 250
Srednica szczotki obrotowej mm 150

Zmiany techniczne zastrzezone.
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Indicatii generale
Tnainte de prima utilizare a aparatului,
A |||| cititi aceste instructiuni de utilizare origi-

nale si procedati in conformitate. Pas-
trati documentul pentru utilizarea ulterioara sau pentru
viitorul posesor.
® Daca nu sunt respectate instructiunile de utilizare si
indicatiile de siguranta, pot aparea defectiuni la ni-
velul aparatului si pericole pentru operator si alte
persoane.
Daca intervin defectiuni la transport, informati imedi-
at distribuitorul.
® La despachetare, verificati continutul pentru a va
asigura ca nu lipsesc accesorii $i ca nu exista alte
deteriorari.

Protectia mediului

&y Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va ru-
gam sa eliminati ambalajele in mod ecologic.
Aparatele electrice si electronice contin materiale
reciclabile pretioase si, uneori, componente pre-

= CUM baterii, acumulatoare sau uleiuri, care, in ca-
zul utilizarii incorecte sau al eliminarii
necorespunzatoare, pot reprezenta un potential pericol
pentru sanatatea oamenilor si pentru mediul inconjura-
tor. Pentru functionarea corecta a aparatului, aceste
componente sunt necesare. Aparatele marcate cu
acest simbol nu trebuie aruncate la gunoiul menajer.

Observatii referitoare la materialele continute (RE-
ACH)

Informatji actuale referitoare la materialele continute pu-
teti gasi la adresa: www.kaercher.com/REACH

Utilizarea conform destinatiei

® Rola rotativa cu perie este proiectata pentru curata-
rea modulelor solare pentru fatada si este destinata
pentru a fi folosita impreuna cu un curatator de nal-
ta presiune (apa rece sau calda, volumul apei 350-
1000 1/ h). Acesta actioneaza rola cu perie.

® Rola rotativa cu perie poate fi utilizata numai pentru
a lucra cu conducta cu jet (inclusiv cu pistolul de
Tnalta presiune) a unui curatator de inalta presiune
sau cu accesoriile enumerate in lista de accesorii.
Conectarea altor accesorii este interzisa.

® Temperatura maxima admisa a apei de curatat este
de 40 ° C.
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